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PARTE PRIMA
ATTI LEGISLATIVI ED AMMINISTRATIV]
FIRST PART | _
LEGISLATIVE AND ADMINISTRATIVE ACTS

LEGGE N. 23 del 2 Marzo 1972. - -

. Divieto esercitare aitivitd professionale sanitario a caratfere privato.

IL PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO RIVOLUZIONARIO SUPREMO

; VISTE la Prima: ‘e la Seconda Carta della Rivoluzivie del 21
Otiobre 1969; 4

h
VISTO 1a Legge n. 1 del 21 Ottobre 1969;

RITENUTO CHE Vattivita. sanitaria, quale servizio di premi-

nente interesse pubbhco va posta sotto 1a Dll‘@ZiOl‘lC ed il Controllo
dello Stato :
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SU PROPOSTA del . Secretano di Stato alla Samta
SENTITO il Consiglio dei Segretari di Stato; -

PRESO ATTO dell’ approvazxone del Con51gl1o Rlvoluzmnarlo
Supremo;

-pRoMULGA

. .

- la seguenie Lcgge:
- Art. 1

Tutti i servizi inerenti alla Sanita Pubblica sono dichiarati di
esc]ucqva rompelenza .dello Stato che li esermta attraverso il Mini-
stero de]la Samta

Art 2 '
E' vietata, corm attivita profebkzonaie samtana a cara’uerc pri-
‘vato ¢ sono revocate tuite le licenze ed eventualy abilitazione per
studi. medici, ambulatori ed infermerie operanii al di fuorl degii
“ospedali de: lo State’e ‘di altri Enti Pubbhu

Art. 3 -

I sanitari dipendenti dello Stato ]Sotfanno esercitare lattivita
medica esclusivamente negli stabilimeni i cui-sono impiegati nel-
losservanza deéi-loro obblighi di pubbhc] dipendenti.

-

. Art. 4

, I sanitari non dipendenti deHo Stato, nei.cuj conironti opera il
- divieto di cui all’art. 2 della presente Legge potranno, a lorp do-
manda e ¢ve ne sussista la necessita, essere assunti dal Ministero

detlg Sanita per essere destinati a spef‘mcl mcar1ch1 di loro com- -

petenza. :

Art 5

Con decreto del Segretario di Stato alla Sanitd sara determi- -
mato la data in vigore dﬂlla presente Legge nonché ad ogni altro
provvedimento in relaZIoir'e od applicazione della Legge stessa.

Detto decreto sara pubblicato sul Bollettmo Ufﬁcuale della Re-
pubblica Democratica Somala. :
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Art. 6

Chiungue contravvenga alla presente Legge con il prestare at-
tivita sanitaria — a meno che non si tratli di casi di pronto soccor-
s0 --- sara punito, ove il fafto non integri un pitl grave reato, con la
pena della reclusione da tre a sei me51 e com una multa da Sh. So.
1.000 a Sh. So. 2.000. -

Art. 7
La presente Legge verra pubblicata sul Bollettino Ufficiale
della Repubblica Democralica Somala. o
E' fatto obbligo a chiunﬁue di osservarla e di farla osservare
come Legge dello Stato.
Mogadiscio, 1i 2- Marzo 1972.

IL PRESIDENTE
del Consiglio Rivoluzionario Supremo
Magg. Gen. Mohamed Siad Barre

LEGGE N. 24 del 18 Marzo 1972.
Istituzione dell’Azienda dei Monaopoli di State.’

IL PRESIDENTE
DFL CONSIGLIO RIVOLUZIONARIO SUPREMO -

VISTE ia Przma e la SECOI'ldd Carta della vaoluzwne del 21
Oltobre 1969;

'SENTITO il C0n51gho dei Segretari di Stalo;
- PRESO ATTO dell’approvazione deI Con31g110 Rnoluzwnamo
Supremo;

PROMULGA :
la seguenie Legge: , .
CAPO L
Istituzione, Scopi '.ed Organi deli’Azienda Aufonoma
‘ Art. 1
Istituzione

1. Con decorrenza 1 Gennaio 1972, & istiluita una Azienda
-Autonoma dej Monopoli di Stato, d’ora innanzi chiamata «Azxenda»
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9. L’Azienda ha gestione, amministrazione e bilancio propri
ed autonomj e dipende direttamente dal Segretario di State alle
Finanze. ' :

Art. 2
Scopi

1. L'Azienda ha lo scopo di provvedere in regime di Mono-
polio: '

a) . alla produzione industriale, all'importazione ed alla ven-
dita del tabacco greggio, lavoraiwo o semilavorato, nonche
all’'acquisto di tabacco greggio o semilavorato coltivato ¢
prodotto nel Territroio. |

b) alla produzione industriale, all’imfzortazioue ed alla ven-
dita dei fiammiferi. : :

2. L'Azienda ha inoltre tutti i compiti previsti dalle norme sul
Monopolio di Stato, di cuj all’Ordinanza 30 Luglio 1955 n. 18, este-
sa a tutto il Territorio con D. L. 11 Aprile 1963 n. 4 convertito in
Legge 20 Giugno 1965 n. 13.

Art. 3

Diretiore Generale

1. Capo esecutivo dell'Azienda & ai sénsi dell’Art. 1 della -

Legge 14 Settembre 1970 n. 56, uny Direttore Generale neminato con

Decreto del Presidente del Consiglio Rivoluzionario Supremo, su

proposta del Segretario di Stato alle Finanze. ,
2. 1l trattamento econcmico del Direttore Generale @ stabilito
rello stesse Dcreto di nomina.
Ail 4

Funzioni del Diretiore Generale

Il Direltore Generale ha te seguenti funzioni:

a) rappresenia legélmente I'Azienda Autonoma e nc & respon-
sabile di fronte al Segretario di Stato alle Finanze;

b) adotta i provvedimenti di urgenza, informandone tempesti-
vamente il Segrefario di Staio alle Finanze;

c) imparlisce le direttive occorrenti per lo svolgimento delle
operazionj amministrative e contabili.

d) vigila sull’andamento della gestione amministrativa e con- -

tabile;
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e) presenta al Segretario di Stato alle Finanze, per I'appro-
vazione, il bilancio di previsione ed il bilancio consunlivo
corredati dalla relazione di wverifica del Magistrato ai
Conti; o _ -

f) esercita tutte le funzionj di ordinaria amministrazione;

g) esercita le funzioni di straordinaria amminisirazione, pre-
via autorizzazione scritta del Segretario di Stato aile Fi-

© nanze; A 4
h) formula al Segretario di Stato alle Finanze, proposta sul-
la orgarizzazione amministrativa e contabile dell’Azienda:

CAPO 1II.

Gestiene Finanziaria

Art. 5
Pairimonio

1. 11 patrimonio dell’Azienda & costituito: :

a) dai beni mobili ed immobil;i in dotazione al servizio Mono-
‘ polio alla data di entrat?, in vigore della presente Legge;

b) dal fondo di riserva detérminato di anno in anmo con de-
creto del Segretarip di Sfato alle Finanze, ai sensi del sue-
cessivo art. 12; - . :

c) dai beni di qulasiasi natura, che per donazione od altro
titolo pervengono allg Azienda, :

2. Alla data di inizio della gestione dell'Aziemda, deve essere
compilato un inventario, per quantita e valore, dei beni mcbili ed.
immobili e delle merci.

Art. 6
Bilancio preventivo

1. L’Azienda autonoma deve preparare, entro il 31 Lugiio di
ciascun anno, il bilancio preventivo relativo ad ogni esercizio finan-
ziario; , ' ‘

2. 1l bilancio deve comtenere tutie le entrate e tutte le spese
-dell'Azienda=ne] loro ammontare lordo e deve essere trasmesso, per
- Tapprovazione al Segretario di Stato alle Finanze enfro il 15 Ago-
sto di ciascun anno. ‘ :

3. 11 bilancio deve essere unito in allegato al bilancio pre-
“ventivo dello Stato. ‘

4. L'esercizio finanziario dell’Azienda deve coincidere sempre
con ['esercizio finanziario del bilancio dello Stato.
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ri. 7

Bilancio consuntivo

1. L’azienda deve preparare entro il 15 Marzo di ciascunt anno

il bilancio consuntivo relativo ad ogni precedcente esercizio finan- .-

ziario.

2. 1l bilancio consuntlvo deve contenere tutti i conti, necessari
ad illustrare i risultati della gestione, nonche il raffronto’ira le en-
trate e le spese pre\nsta e quelle effettive.

3. 1l bilancio deve essere unjto in allegato al bilancio con-.
suntivo dello Stato.
.-Art., 8
Contratti
Ogni contratto, il cui importo superi 'ammontare di Shs. 15.000
- deve essere stipulato, previa approvazione scntta del Segretario di
Stato alle Flna“lze
Art.. 9
Rerrzmé Giuridico delle entrate
Il regime giuridico delle entrate dell’ Az1enda & regolato dal-
'Ordinamento Amministrativo Contabile dello Stato e dal Regola-
mento della Coniablhta dello Stato.
Art. 10
Versamenti in bilancio 4
) 1. Tl sessanta per cento delle entrate lorde dell'Azienda deve
essere giornalmente versato nel bilancio dello Stato. o

2. 11 rimanente quarama per cento costittisce U'entrata di per-
tinenza dell’Azierida che deve essere contabilizzata fei ricavi lordi
del comto di gestione. )

- ' Art, 11

~Registro delle entrate e dei versamenti

1. L’Azienda deve tenere un registro delije entrate e dei ver- ’
samenti in bilancio, dove vanno indicate le entrate lorde giornaliere
in base al registro delle vendite, ; versament; jn bilancio con l'indi-
cazione degli-estremi della quietanza di versdmento ed il sajdo di
pertinenza “dellAzienda di cuj al comma 2 del precedente articolo.
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Art. 12
Eccedenze attive

1. Le cccedenze attive di gestione devono essere versaie in bi-
lancio con la procedura prevista mel precedente art. 10.

2. 11 Segretario di Stalo alle Finanze pud stabilire con pro-
prio decreto che una percentuale delle eccedenze attive non superio-
re al 209% del loro ammontare sia trasférita al fondo di riserva del-
I'Azienda di cui all’art. 5 lettera « b ».

1. Salvo quanto disposto mella presente Legge, ai fini dei con-
trolli contabili preventivi e successivi, I'’Azienda Autonoma ¢& sog-
getta soltanto alle norme di cui alla Legge 1 Aprile 1970 n. 16 e
sticcessive modifiche, relative agli Enti di Diritio Pubblico. ‘

CAPO IIL
Disposizieni finali
Art. 14
Regolanento

Il Segretario di Stalo alle Finanze & autorizzato ad emarare
‘porme regolameniari, relative alla organizzazione ammimstrativa
e contabde dell’Azienda.

Ari. 15
Personale

1. 11 rgime giuridico del personale dellAmenda & regolato
dalle norme sul personale civile dello Stato.

2. L’Azienda pud nominare inoltre il personale necessario,
- previa autorizzazione scritta del Segretario di Stalo aile Pmarue e
secondo le direttive del Governo. i

At 16
Entrata in vigore

1. La presente Legge entra in vigore con effetic immediato. e
_ sara pubblicato sul Bollettino Ulficiale.
- 2. La presente Legge sard mserita nella Raccoita Utliciale
delle Leggi e dei Decreti della Repubblica Democratica Somala.

- 3. E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservaria = di farla
osservare come Legge dello Stato.

Mogadiscio, 1i 18 Marzo 1972, :
_ IL PRESIDENTE

del Consiglio Rivoluzionario Sup-em9

Magg. Gen. Mohamed Siac Barre
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LAW No. 25 of 18 March 1972.
First virement of the 1972 Budgel.

‘ THE PRESIDENT
. OF THE SUPREME REVOLUTIONARY COUNCIL

HAVING HEARD the Council of Secretary; .
TAKING NOTE of the approval of the Supreme I\e\onudonary

Couneil;
HEREBY PROMULGATES
the fo]lowing Law:

Article 1

The Virement of the Budget, as in Annex A and B is hereby
approved for the 1972 financial year.

Article 2

Th's Law shall come into force with immediaie elfect.

This Law shall be included in the Official Compilation ol Laws
and Decress of the Democratic Republic of Scmalia.

All persons shall be required to observe it and cause others to
observe it as a Law ol the State.

’\Xowadmlo 18 March 1972

Maj. Gen. Mchamed Sazd Barre
THE PRESIDENT
of the Supreme Revolulionary Council
M. Y., Weirah

Secretary ol State for Finance

. CAnpex « A{»
SUMMARY : :
Revenue

L 4

Approved Budget 1972 - 6. Shs. 507,000.000

Increase of Revenue (Present variation) » »% 3,870,493
- Head XII Reimbursements.» :

Total Revenué So. Shs. 510,870,423

st e e .

Expcnditure .
Approved Budget " 1972 So. Shs. 507,000,000
Iicrease of Expenditure (Preesnt variation) »  » 3,870 493

Total Expenditure  So. Shs. 010 870,423 -
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. Annex «B»

HTET A B e KK o S

Description Estimates Change New Eslim.
- 1972 1972

‘ Subhead

Revenue

Head XII :
Reimbursement 14,000.000 +3,870,423 17,870,423

Expenditure

Head 10 Ministry
of Finance . /

4.19.0  Subventions 20,813,000 +3,870,423 24,683,423

DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO -RIVOLUZIONARIO
SUPREMO, 1 Marzo 1872, n. 53.

Assunzione Uditori Giudiziari.

IL PRESIDENTE
DEL CONSIGLIO RIVOLUZIONARIO SUPREMO

VISTA la Prima e la‘ Seconda Carta della Rivolluzione: :
VISTA 1a Legge 21 Ottobre 1969 n. 1;

VISTO il Decreto Legislativo 12 Giugnd 1962 n. 3, sull'Ordina-
mento Giudiziario e successive modificazioni; :

VISTO il Decreto 25 Ottobre 1969 n. 12, del Consiglio Rivolu-ﬂ
zionario Supremo;

VISTO il Decreto del Segretario di Stato alla Giuslizia e Affari
Religiosi n. 3668-A-F-71 di prot., in data 30 Otiobre 71, col quale &
stata approvata la graduatoria dei candidati che hanno superato le
prove d’esame del concorso per 9 postj Magistrati riservati ai fun-
zionari dipendenti del Ministero Giustizia; bandito con deereti n.
2948-A-8-F del 23 Agosto 71 e n. 3087-A-8-F del 2 Setlembre 1971,
e sono stati dichiaralj vincitori del concorso stesso i candidati che,
nell’ordine di merito risultante da detta graduatoria, sono rientrati
nel numero dei posti mgssi a COICOorso; : - :

RITENUTO che occorre provvedere all’assunzione in prova
quali uditori dej candidati predetti; :
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© SU PROPOSTA el Segretario di Stalo alla Giustizia e Affari
~ Religiosi; _ : .
DECRETA:
Articolo Unico

Con ‘'decorrenza dal 16 Ottobre 1971, le persone sottoelencate,
vincitori del concorsi per esami a 9 posti di uditore in prova mel
ruolo della Magistratura, bandito con decreti n. 2348-A-8-F del 23

Agosto 1971 e n. 3087-A-8-F de! 2 Settembre 1971, sono assunti in
preva quali Ud.tori. % : . .

Alle spese & corrisposto uno stipendio lordo mensile di Sh. So.

620, oltre alle indernita di cui all’art. 4 della legge 15 Agosto 1966°

n. 14. _
N. d'Crdine Generalita ’
1 . . Abdi Mussa Maio
2 Abdurahman Mohamed Cmar
3 Mohamud Scek Farah
4. Ahmed Ibrahim Mohanied
5 Mohamud Hassan’ Mire

Mogadiscio, li IAM‘%TZO 1972.

IL PRESIDENTE
del Consiglio Rivoluzionario Siipremo
Magg. Gen, Mohamed Siad B,a_r/e

IL SEGRETARIO DI STATO
alla Giustizia e Affari Religiosi
Prof. Abdulgani Scek Ahmed

IL SEGRETARIO DI STATO
alle Finanze.
Mohamud Tusuj Waireh

VISTO e registrato - Reg. n. 2, foglio n. 38.
Mogadiscio, li 18 Marzo 1972,

© . [l Magistrato ai Conti: ‘
Magg. ABDULLAHI WARSAMA NUR
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DECRETO DEL PRESIDENTE DEL CONSIGLIO RIVOLUZIONARIO
SUPREMO, 2 Marzo 1972, n. 54.

<Regolame'nto del processo di Esecixzior;e dei Provvedimenti Giurisdizionali della
Core per la Sicurezza Nazionale.
11. PRESIDENTE
DFL'CONASIGLIO RIVOLUZIONARIO SUPREMO

Vv ISTA la Prima Carta della Rwolumone

VISTA la Legge 10 Gennaio 1970, n. 3 istituiiva delia Cmte di
Sicurezza Nazionale e le successive modlﬁche,

VISTA la Legge 1. 16 del 2 Marzo 1972 che istituisce ['UIficio
del Giudice di Esecuzione della Corte di Sicurezza Nazionale;

CONSIDERATA la necéssit@ di emanare un Regolamento per

il processo di esecuzione dei provvedimenti giurisdizionali della
Corte per ia Sicurezza Nazionale; :
DECRETA:

* TITOLO L R

DELLA DIREZIOME DEL PROCESSO, DEL TITOLO ESCUTIVO,
DEL PRCETTO E DELLA DEFINIZIONE

Art. 1
Deﬁﬁizioni
Titolo esecutivo: E’la sentenzg della Corte di Sicurezza Na-

zionale il decreto ingiuntivo del Ciudice di Esecuzione delia stessa
Corte.

Preceito: E 11n<r1unzxone che si fa al debitore dj pagare la
somma dovula entro un termine, pena ['esecuzione iorzata.

Pegno: E!'una cosa mobile o. umversahla di mobili che si da
al credtiore del proprio credito.

Ipoteca: E’ una cosa immobile registrata a favore di 1.na per-
sona a garanzia del proprio credito.

Art. 2
_ Direzione del processo di esecuzione

H processo di esecuzione dej provvedimenti giurisdizionali del-
la Corte per la S1curczza Nazionale per la parte relativa aila con-
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danna civile & diretlo dal Giudice di esecuzione nominaio presso la
Corte per la Sicurezza Nazionale. |
Tutti i pravvedzmentl del Giudice di esecuzione sone deffitivi.

Art. 8

Titlo esecutivo

" L'esecuzione [orzata pud aver luogo solo in forma di us titolo

esecutivo e per un diritto certo, liquido ed esigibile.

Sono titoli esecutivi: ,

1. Le sentenze della Corte per la Sicurezza Nazionale cd j de-
creti ingiuntivi emessi dal Giudice di esecuzione deila stessa Corte.

A}t; 4

Attestazione di efficacia eseculiva

Le sentenze ed i decreti ingiuntivi di cui all’art. 3 per valore

come titolo per 'esecuzione forzata, debbono essere 'nuruh da parte
del Cancelliere della seguente formula:

«Il presente titolo ha efficacia esecutiva».

La firma dell’attestante deve essere coavalidata dall’apposi-
zione de] sigillo della Cancelleria.

L’attestazione di cui al primo comma pud- rilusciarsi scltanto
al rappresentante dell’Avvocatura Generale dello Stato o chi, nei
casi espressamente previstj dalla legge, si & costituito parie civile
in nome e per conto dello Stato o di altro ente pub‘)ha,o interessato,
con lindicazione in calce della persona alla quale & stata rilas ~ciata.

Del rilascio dell’attestato il Cancelliere, deve prender nola sui-
loriginale dell’atto. C

. Art. 5

Altre aitestazioni di efficacia esecutica

Non pud rilasciarsi, senza giusty motivo, pit di una a‘lesta-
zione di efficacia esecutiva alla stessa parte.

Le ulteriorl' attestazioni sono chieste ad istanza, della parte in-
teressata, per i provvediment;j di cui all’art. 2, al \.nudlce di esecu-
zione che vi provvede cox decreto.

“Art. 6
Efficacia del titolo esecutivo contro gli eredi

11 titolo esecutivo contro il defunto ha efficaci .esecutiva con-
tro i suoi eredi dal momentp in cui & loro notiﬁca.o

Entro un anno dalla morte, la notificazione pud farsi aglj ered;
gollcthvamemte ed zmpersonalmente dell’ultinio  domijcilic Jel de-
unto
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Art. 7

Ba Precetto

Se la legge non dispone altrimenti, Pesecuzione forzata deve
essere preceduta dalla notificazione del precetto ai debitore e ai suoi
eredi personalmente, salvo il caso di cui al secondo comma dell’ar-
ticolo precedente. : :

- Tuttavia, se vi & pericolo nel ritardo, il Giudice pud autorizzare,
col decreto di cui all’art. 15, l'esecuzione immediata senza notifica

del precetto. :
Art. 8 - Q\

Forma del precetto

11 precetto consiste nell’'intimazione di adempiere all’obbligo ri-
sultantie dal titolo esecutivo entro un termine non minore di giorni
dieci, con I'avvertimento che in mancanza, si precederad all’esecu-
zione forzata.. : ‘

- 11 precetto deve contenere, 3 pena di nullita, U'indicazione delle
parti e del loro domicilio, degli estremi del titolo esecutivo, dell’am-
montare della somma di cuj si chiede il pagamento, ¢ della data di
avvenuta altestazione di efficacia esecutiva da parte del Cancelliere,
e deve essere sottoscritto dalla parte istante.

Il precetto deve contenere, inolire, 1a dichiarazione di residenza
o 'elezione di domicilio deila parte istante nel luogo ove ha séde
il Giudice competente per I'esecuzione. In mangcanza di tale indica-
zione, le eventuali notificazioni alla parte istante si fanno presso la
Cancelleria del Giudice stesso. '

Art. 9

Cessazione dell’efficacia del precetto |

11 precetio diventa inefficace se, nel termine di novanta giorni
della sua notificazione, non & iniziata 'esecuzidne. _
Se contro il precetto & proposta opposizione, il termine rimane
sospeso e riprende a decorrere dalla data del provvedimento che
definisce tale opposizione. ‘ b

Art. 10
Termine ad adempiere

Salvo i easi di cui al secondo comma dell’art. 8, non si pud

iniziare P'esecuzione forzata se non sia decorso il termine indicato
nel precetto. ' :



— 58 —
TITOLO 1L
DELL’ESPROPRIAZIONE FORZATA-

CAPO 1.

Deli'esprcpi’ézione forzata in ganerale

Art. 11
Direziune del Processo

L’espropriazione forzata & diretta dal Giudice d’esecuzione del-
la Corte per la Sic/urezz-a_ Nazionale. :

Art. 12

Audizione degli interessati

Quando la legge richiede o il Giudice ritiene necessario che le
parti ed eventualmente altri interessati siano sentiti, il Giudice
stesso fissa con decreto I'udienza nella quale la parte pigrorante,
il debitore ed eventualmente gii altri interessati debbono comparire
davanti a lui. : :

11 deeretp ¢ cemunicato alie parti dal Cancelljere.

Se risulta o appare probabile che alcuna delle parti non sia
_comparsa per cause indipendenti dalla sua volonta, il Giudice fissa
una nuova udienza della quale il Cancelliere da comunicazione alla
parte non comparsa. - :

Art. 13
Divieto di intervento di creditori privati
Non possono intervenire nel processo -di esecuzione i creditori
privati che vantino diritti di credito sui beni del debitore, anche se
muniti di titoli esecutivi. Essi possono far valere i loro diritti sol-

. tanto davanti all’autoritd giudiziaria ordinariamente competente
per la materia.

Art. 14

Forma delle domande e delle istaiize

Le domande e le istanze, se la legge non dispone altrimenti,
sono proposte al Giudice oralmente quando avvengono all’udienza,

"0 con ricorso da depcsitarsi in Caincelleria negli altri casi.’
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Art. 15

Forma dei provvedz’menfi del Giudice

Salvo che 1a legge disponga altr:men‘n, i provxedxmen’n del |

Giudice sono dati con ordinanza, che pud essere dal Giudice stesso
modificata o rewocata finché non abbia avuto esecuzione,

Per le ordnmanze del Giudice si osservano le d15p05121om degli
articoli 176, 177, 179 e 136 del Codice di proc,edura civile, in quanto
.apphcab 1i.

Art. 16

Inizio dell’espropriazione

Salva I lp0t681 prevxsta nellart. 32, secondo comma, Iesproprla-
zxone forzata si inizia co! pxo*noramcnto

L’autorizzazione al pignoramento & richiesta dal rappresentante
dello Stato o dell’ente pubblico al Giudice d'esecuzione mediante
ricorso depositato nella Cancelleria insieme al tﬁolo esecutivo €
all’ eventuale precetto.

Nel caso in cui sia stato notificato il precetio, il ricorso non, puo
essere presentato se non decorso il termine di cui al prlmo comina
dell’articolo 6.

Il Giudice, accertata la validita formale de} titolo e dell’even-
tuale precetto, autorizza con decreto il pignoramento, -

Art. 17

Fascicolo dell’espropriazione -

1] Cancelliere, all'atto - della presentazione della richiesta di
autorizzaziome a pignoramento, forma per og‘m procedimento di

espropriazione un fascicolo nel quale sono imseriti tutti gli atti com=

piuti dal Giudice, dal Cancelliere e dall'Ufficiale Giudiziario, e ghi

atti e documenti deposuatl dalle parti e dagli eventuali 1nteres>at1.

Art. 18
Forma del pignoramento
11 pignoramento consiste in una ingiunzione al debitore di aste-

nersi da qualunque atlo diretto a sottrorre alla garanzia del cradito
i beni che si assoggettano alla espropriazione ed i frutti dj essi.

-

o
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Art. 19

. Pagamento nelle mani dell’Ufficiale Giudiziario

11 debitore pud evilare il pignoramemto versando all'ufficiale
giudiziario la somma per cui si procede e I'importo delle spese con
l'incarico di versarli all’avente.diritto, sia pure con la riserva di ri-
petere la somma versata qualora non dovuta.

= Art. 200 . -

Conwversione del pignoramento

In qualsiasi momento anteriore alla vendita, il debitore puo
chredere al Giudice d’esecuzione di sostituire alle cose pignorate
una somma di denaro pari all'importo defle spese e dei crediti della”
parte pignorante. . o

. 11 Giudice determina con ordinanza, sentite le parti, la sommnia
da sostituire al bene pignorato: e -dispone the le cose pignorate
siano liberate dal pignoramento, e che la somnma versata dal debi-
tore vi sia sottoposta in loro sostituzione. =

Art. 217
Riduzione del pignoramento
Quando il valore dei beni pignorati sia superiore all’importo
delle spese e dei crediti di cui all’articolo precedente, il Giudice, su
istanza del debitore ed anche d’'ufficio sentito la parte pignorante,
pud disporre la riduzione de! pignoramento.
By
Art. 22
Cumulo dei mezzi di espropriazione
La parte istante puo valersi cumulativamente dei diversi mezzi
_di espropriazione forzata previsti dalla legge, ma il debitore puo
chiedere al Giudice, il quale decide con ordinanza non impugtabile,
che sia determinato il mezzo di espropriazione. R
CAPO 11.

Dell’espropriazicne mobiliare presso il debitore

Art. 23

Aulorizzazione al pignoramento

La parte che vuole procedere ad espropriazione mobiliare, deve
indicare anche sommariamente, nel ricorso di cui all’art. 14, -quali



— o1l — - Cm

beni di proprietd del debitore intende siano sottoposti al pignora-
meitto e la localita ove essi si trovano.

11 Giudice, nell’autorizzare il pignoramento ai sensi deil’arti--
colo 14, manda per Pesecuzione all'Ufficio Giudiziario addetto al
suo Ufficio, oppure ad un Ufficiale di Polizia Giudiziaria se la loca-
lﬁité ove deve aver luogo l'esccuzione & diversa dalla sede dell’Uf-

cio.

Copia del decreto & consegnata a tal fine dal Cancelllere all’U{-
ficio giudiziario che dovra procederc

-

Art. 24
Ricerca delle cose da pignorare
L'Ufficiale giudiziario, munito della copia del decreto di cuj al-

I'articolo precedente, pud ricercarc le cose da pignorare nellg casa
del debitore e negli altri luoghi a lui appartenenti.

Pud anche ricercarle sul'a persona del debilore. omervando le
opportune cautele per rispettarme il decoro.

Pud infine ricercare le cose da pignorare che non si trovasno in
luoghi appartenenti al debitore, ma delle quali egli puo direttamente
disporre.- - ) 5 ,

Quando .sorgono difficoltd, T'Ufficiale gmdlzxano provveds s¢-
condo ‘le circostanze, I'thIGdQY!dO quando occorre, 'assisténza della /
forza pubblica.

La parte pxgnorante ha facolta di assistere al pignoramén’t—o,

- At %5
Cose mobili acsoluz‘ameme impignorabili
Oltre alle cose dlch1arate 1mp1gnorab1h da speciali dlsposmom

di legge, non si possomno pignorare:
1) — Te cose sacre e quelle che sbrvono all’esercizie del culto;

2y — 1_ves’t1u, la biancheria, i leiti, gli utensili di'casa o di cu-
cina, in quanto indispensabili al debitore/ed-alle persone

della sua famigiia con lui conviventi; /

A ’ . l 3 . * LE 1 //
3) - i commestibili ed i combustibili necessari per un mese al

mantenimento del debitore e delxe persone indicate nel - '

numero precederite;

4) —. gli strumnti, gli oggetti ed i libry indispensabili per

‘T'esercizio della professione, dell’arte o del mestiere del
debitore;
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5) — le armi e gli oggetti che il debitore ha 'obbligo di con
servare per l'adempimento di ux pubblicp servizio; .
'6) — le decorazioni al valore, i libri, i registri ed in genere gli
zione. '
Art. 26

Cose mobili relativamente pigrorabili

Le cose che il proprietario di un fondo vi tiene. per il seryizio o

la coltivazione del medesimo possono essere pignorate - separata-
mente dall'immocbile soltantio in mancanza di altri mobili; tuttavia
il Giudice, su istanza de] debitore e sentito il creditore, puo esclu-
dere dal pignoramento, con ordinanza mon impugnabile, quelle tra
12 cose suindicate che sono di usp necessario per la coitura del
fendo, o pud anche permetterne I'uso, sebbene pigriorate, con le op-
pertuine cautele per la loro conservazione e ricostituzione.

" Art. 97

Cose pignorabili in particolari circostanze di tempo -

I-frutti non ancora raccolti o-separati dal suolo non possono
essere pignorati separatamente dall’immobile a cui accedono-se non
nelle ultime sei settimane anteriori al tempo ordinario della loro
maturazione, tranne che la parte pignorante si assuma le maggiori
spese della custdia.. . ' ' .

Art. 28

Scelta delle cose da pignorare

1l pignoramento, quando non-v’é ﬁregiﬁ_dizio per la partﬁ"/pi_

gnorante, deve essere preieribilemnie eseguito sulle cose im/:dica't-e

dal debitore.

In ogni caso 1'Ulficiale giudiziario deve preferire il demaro

realizzazione. . - . e _ -
v PR /.
/

centante, gli oggetti preziosi e quelle cose che riliene di pill sicura

= Art. 29

Forma del pignoramento /

~ L'Ufficiale giudiziario redige delle sue operazioni processo ver-
bale nel quale da atto dell’ingiunzione di cuj all'art. 17, descrive le
cose pignorate determinandone approssimativamente il valore, e {a
relazione delle-disposizioni ‘date per la custodia e la conservazione
delle cose pignorate, a norma dell’articolo seguente.

scritti di famiglia, salvo che formino parte di. una colle-.
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Se il debitore non & preseate, 'ingiunzione "& rivolta ad una
-persona di famiglia o addetta alla casa, all'ufficio o all’azienda,
purche non minore degli anni quattordm non palesemente inca-
' pace, alld quale viene consegnato un avviso dell'ingiunzione stessa -
per il glebltore .

Irf mancanza di tali persone 1'Ulficiale gludlz1ar1o affiggetals
aVVISO alla porta dell’immobile in cui ha eseguito il pignoramento

/ Il processo verbale, colla copia del decreto recante 1'autorizza-
L};{ne al pignoramento, deve essere depositato dall'Ufficiale giudi-
ziario procedente nella Cancelleria del Giudice entro cinque glorm

dal compunento delle operazioni.

Art. 30
Custodia e conservazione dei mobili pignorali

L'Ufficiale giudiziario deve conségnare al Céncelliere il dena-'
ro, i titoli di credito e gli og%ettl preziosi colpiti dal pignoramento.

Per la conservazione ‘delle altre cose I'Ufficiale giudiziario
provvede, trasportandole in un luogo di pubblico deposito oppure
affidandole ad un custode, che pud essere anche una delle parti,
qualora non sia possibile affidare 1a custodia a persona diversa e la
- controparte presente non si opponga.

Il custode assume Iobbligo di conservare i mobili pignorati a

disposizione della giustizia e non puo usarne befxza autonzzazwne
.del Giudice.

Art. 31

Tempo del Pignoramenio
s
Il pignoramento non pud essere eseguilo nei giormi dichiarati

festivi per legge, né prima delle ore 6 o dopo le ore 18, aalvo che ne
sia data autorizzazione del Giudice.

Il pignoramento iniziato nelle ore prescritte pud essere prose-
guito fino al suo compimento.

Art. 32

Provvedimento per la vendita:

Decorsi dieci giorni dal deposite del verbale di pignoramento,
il Giudice fissa con decreto 'udienza di comparizione della parte
pignorante, del debitore, e degli altri eventuali interessati.

1] Cancelliere da notizia della fissazione dell’'udienza alle parti
mediante biglietto di camcelleria e mediante afﬁsslone dell’avviso
all’ albo de]l Ufﬁcm gludlaano



o

— 274 —

All'udienza le parti possono fare osservazioni circa il tempo e.
le modalita della vendita e possono proporre,-a pena di decadenza,
le eventuali opposizioni agli atti esecutrvi, ivi comprese quelle re-
lalive alla pignorabilita dei beni-e alla regolarita formale del titolo

e dell’eventuale precetto.

11 Giudice decide sulle opposizioni con ordma'}lza non impu-
gnabile e dispone la vendita all'incanto, stabilendone il giorno,
I'ora, la localita ed-il prezzo baqe e nominando !a perbond che do-
vra prouederv:

Art. 33

Vendita di frutti pendenti o di spemalz beni my. bzlz

La vendita di frutti pendentj non pud essere disnosta s¢ non
per il tempo. della loro maturazione,

Delle cose indicate nell’arl. 26 ii Giudice pud differiresla ven-
dita per il periodo che ritiene nccessario a soddisfare le esigenze
dell’azienda agraria. :

Art. 34
Vendita del pegno
Salve le disposizioni speciali del codice civile, per 'espropria-
zione delle cose date in pegno si seguono le nornte del presente re-

golamentfo; ma l'espropriazione deve essere sempre preceduta del
precetto.

~ La vendita pud essere chiesta senza che sia stata preceduta dal
pignoramento; in tal caso la parie interessata deve presentare al
Giudice istanza dj vendita entro il termine di efficacia del precetto,

Art. 35
Pubblicitd a’ell'ordimmza di vend[ta

. L’ordinanza di Vendita deve essere athssa per Eatratto a cura
del Cancelliere, dieci giorni prima del giorno fissato, all’albo del-

. F'Ufficio del Gmdch, all’albo del Distretto e nel pubblico mercato

della localita ove dovra aver luogo a vendita.
Il Giudice pud ordinare, se crede altre forme di pubblicita.
Art. _36
Modalita della vendita
L'incaricato della vendita deve anzitutto fare, in concorso co

custode, la ricognizione degli oggetti da Vendere confrontandoli
con la descrizione contenuta nel processo verbale di pignoramento.



975 —

Le cose da vendere si ‘offrono smgolarmente oppure a loiti se-
parati, secondo la convenienza, sulla bab(. del prezzo fissato dal
Giudice. -

L’aggiudicatario & tenuto a pagare 1mmed1atamente il prezzo
_ offerto ¢ I'importo della spesa di registrazione del verbale; in man-
_canza, la sua offerta € considerata nulla e resta valida la prece-
dente maggiore offerta.

Delle operazionj compiute I'incaricato della vendita redige
verbale che deve essere immediatamente depositalo nella Cancelle-
ria del Giudic insieme con la somma ricavata dalla vendita e con
quella necessaria per la registrazione del verbale.

It Cancelliere ciira la registrazione del verbale.

Art. 37

Nuovo incanto

Quando una cosa messg all’incanto rimane invenduta, il Can-
cclliere da notizia al Giudice, ii quale, sentito ove occorra le parti.
fissa un nuovg incanto nel quale ¢ ammessa qualsiasi ofierta.

Gli oggetti d'oro e d’argento non possono i nessun caso esse-
re venduti per un prezzo inferiore al valore intrinscco.

. ' : Art. 38

A vsﬂgnazzone della somma ricavala

Avvenuto il deposito del verb ale di vendita e della somma rica-
vata, il Giudice fissa con decretp I'udienza in cui dispone a favore
della parte istante, il pagamento di quanto gli spetta. Almeno-sette
giorni prima di tale udienza, il Cancelhere ne da comunicazione
alle parti.

Se dopo soddisfatta la parte istante e le spese dell’esecuzione,
residua alcuna somma, il Giudice dispone la consegna alla parte
escussa.-

CAPO IIL

Dell’espropriazione presso ferzi
¢ :

Ar t 39 4@ .

Forma del pignoramento

La parte che intende sottoporre a pignoramento crediti del de-
Litore verso terzj o cose del debitore che sono in possesso di terzi
deve indicare, nel ricorso di cui all’art 15, le cose e le somme su
cui jntende prccedere



— 276 -~

f1 Giudice, nell’autorizzare con decreto il pigonramento presso
il terzo delle cose e delle somme indicate dal ricorrente, intima, al
terzo di non disporre delle medesime senza suo ordine. Con le sles-
sc decretb ordina la comparizione deila parte istante, del debitors
e del terzp davanti a se, affinché il terzo faccia la dichiarazione dj
cui all’art. 43 in contraddittorio con le altre parti.

Copia del ricorsi e del decretc & nolilicato, a cura del Cancei-
liere, al debitore ed al ierzo, almeno dieci giorni prima dell’udienza,
fissata. Nello stesso termine il Camcelliere di comunicazione del
decreto alla parte istante.

Art. 40

Pegnao ¢ ipoteca a garanzia del credifo pignorafo

Seil credito pignorato & garantlto da pegno, chi detiene la cosd
data in pegno & tcnuto a flon eseguirne la riconsegna senza or(h e
del Giud:ce,

Se il credito pignorato é garantito da ipoteca, I'atto dj pignora-
mento, deve essere annotato, a cura della parte istante, nei libii
icndiari. ” S

,A;f. 41

Crediti impignorabili '

Non possono essere pignorati crediti alimentari o crediti aventi
per oggetto sussidi dovuli per maternita ,malattie o {unerali da
casse di assicurazioni, da enti di assistenza e da istituti di benfi-
cenza.

Le somme dovute dai privati a titolo di stipendio, di salario o
di altre indennitd relative al rapporto di lavoro o di impiego, com-
presc quelle dovute a causa di licenziamento. e gli stipendi, salari
¢ relribuzioni, nonché le peasioni, le irdennita che tengono lucgo
di pensione ¢ gli altri assegni di quiescerza corrisposti dall’ammi-
nistrazione pubblica o da qualsiasi altro ente o istituto soltoposto
a tutela od anche a sola vigilanza dell’amministrazione pubblica,
sotno j.coggntn a pignoramento fino alla meta, valutata al netto di
ritenute

Art. 42 : = -
Obblighi del terzo
Dal giorno in cui gli & stato notificato I'atto di cui all’art. 39, il

terzo & soggetto, relativamente alle cose ed alle somme da lui do-
vute, agli obblighi che la legge impone al custode. )
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Art. 43

Dichiarazione del terzo.

Con dichiarazione "all'udienza, il terzo — personalemnte o a
mezzo di procuratore speciale — deve specificare di quali somme &
debitore o di quali cose si trova in possesso € quando ne deve ese-
guire il pagamento ¢ la consegna.

Se si tratta di somnte dovuie dalle persone ed enh indicati nel”
secondp comma dell’art. 41, coluj che rende la dichiarazione deve
- anche specificare I'importo, valutato al netto dj ritenute,- delle som-
me che il ‘dipendu,n e pescepisce continuativament in relazione al

rapporto di impiego o J1 lavoro, a titolo di slipendio, salario, retri-
buzione o pensioxne. . ‘

Il terzo deve altresi specxﬁcare i chuestri precedentemente ese-
guiti presso di lui. In 1al caso il Giudice ordina la comparizione da-
vantii a se anche del sequestrante.

N ,

Art. 44~ -
- Mancafa dichiarazione del terzo

Se il terzo non comparisce all'udienza stabilita, il G:udxce ne
rinvia la comparizione ad altra udienza, di cui il Cancelliere da co-
municazione alle parti mediante blgaetio dy cancelléria.

Se il terzo non comgarisce nemmeno a quesia udienza o com-
parendo rifiuta di rendere la dichiarazicne, il Giudice pud ritenere
il silenzio come dichiarazione affermativa, e prende con ordinanza
non impugnabile i provvedimenti d; cui agh articoli 46 ¢ 47.

Art. 45

Contestala dichiarazione del terzo:

Se intorno alla dichisrazione dei terzo, sorgono contestazxom
-1l giudice sospende con ordinanza il processo esecutivo e provvede

allistruzione e decisione della causa relativa alla contestazione
nelle forme ordinarie del processo. di cognizione.

Se in tale sede viene accertata 1'esistenza del diritio del debi- .
tore nej confronti del terzo, il Giudice, fissa con ordinanza 'udienza
di comparizione delle par‘m per proseguire I’esecuzione.

Art. 46 .
Vendita di cose dovute del terzo -
Se il terzo si dichiara o & dichiaratp possessore di cose appar-

tenenti al debitore il Giudice provvede per la vendita in. conformild
degli artlcoh 32 e seguenti.
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_Art. 47

Assegnazione di crediti

- Se il terzo si dichiara ¢ & dichiaralo debitore di somme esigibili
immediatamente o n termne non maggiore di movanta giorni, op-
pure di somme che si maturano periodicamente derivando dai rap-
porti di cui al terzo comma dell’art. 39, il Giudice le assegna in pa-
gamento, salvo esazione, .allo Stato o all’Ente pubblico interessato,
siwo alla concorrenza’ dell'importo dovuto.

Nei casj indicati nel terzo comma dell’Ar{. 39, il terzo deve dare
immediatamente comunicazione a!' Giudice dell’eventuale cessa-
zione od interruzione del rapporto d'impiego o di lavoro o dj-qua-
lunque altra causa determinante la cessazione o l'interruziome dei
pagamienti in favore del debitore.

o
2

Art. 48 -

Pegng o ipoleca a garanzia del credifo assegnato

Se il credito asscgnato & garantito da pegno, il Giudice dispone
che la cosa data in pegno sia affidata all’assegnatario. :

Se il credito assegnato & garantito da ipoleca, il Giudice ordina
che il provvedimento di assegnazione sia annotato nei libri fondiari
a cura della parte istante. Co-

CAPO 1V.

Dell’Espropriazione Immobiliare

Art. 49
_Forma del pignoramenio

Nel caso in cui la parte istante intenda far pignorare benj im- -
mobili di proprieta del debitore, deve, nel ricorso di cid all’art. 15,
indicare esattamente gli immobili stessi, specificando la loro natura,
1a lc;hallta ove si trovano, il numero del registro fondiario, se iscritti -
e tre almeno dej loro conﬁ: .

A] ricorso debbono essere uniti, oltre 4l titolo esecutivo, I'even:
wuale precetio ed il certificato delle iscrizioni e trascrizioni gravanh
sui benj da pignorare.

Nel decrelo che autorizza il pignoramento, il Cuudlce fa al de-
bitore lingiunzione prewsta dall’art. 17.

1l pignoramento avvicie mediante notifica, a cura vﬂel,Cancel-
liere, del ricorso ¢ decreto al debitore. Appena avvenuta la notifica,

I'ufficiale giudiziario deve depositare in Cancellena l'originale del-
I'atto.
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Art. 50 T .

Trascrizione del pignoramento

Entro cinque giorni dell’ avvenuto deposito del ricorso e decreto
notificato ai sensi dell’articolo precedente, it Cancelliere deve prov-
vedere alla trascrizione di tale atto, presentando copia autentica del
1fne((iie51mo insieme con le relative note al competente ufﬁcm dei libri
ondiari ,

Art. 51

Cusz‘odié dei beni pignorati.

Con la notifica dell’atto di cui all’art. 49, il debitore & costituitc
custode degli immobili pignorati e di lutti 011 accessori comprese le
nertinenze ed i frutti senza diritlo a compenso.

Su istanza della parte pignorante, il Giudice dell’esecuzione,
sentito il debitore, pud nominare custode una persona dwersa dal
debitore.

In questo caso spetta al custode un compenso che viene stabi-
lifo con decreto del Giudice. '

Art. 52
Modo dellg cuszfodia_

Il debitore ed il terzo nomimato custode d=ebbono rendere il
canto della loro gestione.

Ad essi & fatto divieto di dare in locazione I'immobile pigﬁoQ
ralo se non sonc autorizzati dal Giudice.

Con l'autorizzazione del giudice, il debifore puo continuare ad. '
abitare nel'immobile pignorato, occupando i locali strettamente
necessari a lui ed alla sua famiglia.

Se il debitore dimostra di non aver aliri mezzi di sostentamen-
to, il Giudice puo anche concedergli un assegno alimentare sulle
rendite, nei limiti dello stretto necessario e cio fino al momento del-
l'aggiudicazione.

Le autorizzazioni- di cui ai precedenti commi sono date dal
Giudice, sentite le parti e gli altri interessati.
Art. B3 ,
Provvedimento per la fissazione dellg vendita
Decorsi dieci giorni dal p1gnoramento il Giudice, fissa con de-

creto 'udienza per la comparizione della parte plgnorante del de-
 bitore, e degli altri 1nteressa’t1
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lI Cancelliere da notizia della.fissazioze™dell’'udienza alle part:
mediante biglietto di cancelleria e cura 'aifissione del relaitvo av-
“viso all’albo dell'ufficio gitidiziarip e la sua pubblicazione nei Bol-
ietiino Ufficiale, I' Giudice pud ordinare, se crede altre forme di
pubblicita. ~

Art. 54

Udienza di aulorizzazione della vendiia

Alludic~za fissala le parti possono fare osservazioni circa il
fempo ¢ lp modalita della vendita, e debbeno proporre, a pena di
decadenza, le eventuali opposiziani agli aitj esecutivi ivi comprese
auelle relative alla pignorabilita dei beni ed alla rerroldnta formale
d2] titolo ¢ dell’eventuale precetto.

Il prezzo base d“lla vendita e evenluale diviSione in lott; dei
{ e da vendere sonn determinati sull’accordo delle parti o, in man-

canza, dal Giudice, 11» quale puo anche nominare, a tale SCopo, umn
25POT.0. '

I! Giudice decide sulle opposizioni di cui al primo commna con
mdmanm non rnpugrqabl]L ¢ dispone la vendita dell'immobile al-
Pincant ‘0 a norma d legli articoli scgumtl

:\ri. 853

Contenuto del provvedimento che dispone la vendita

It Giudice, sentito quanto cccorra un e%perto stabilisce con
crdinanza:

1) — =ela vendita si deve fare in uno o pitt lotti;

2) — il prezzo base dell'incanto;

3y — il giorno e l'ora dellincanto;

4} -- Tamunontare della cauzicne, in misura noninferiore a un

deimo del prezzo base, e quello approssima’ciVO delle
sprse di vendita;

&) — il termine entro il quale i relatm depositi debbono essere
effettuati;

6) — la misura minima_ ‘degii aumenti da apportarsj alle of-
ferte;

7) —— il termine, non superiore a sessanta giorni-dall’aggiudi-

cazione, cntro il quale il prezzo dovra essere depositato,
e le modalita del, deposito;

8) — il termine che deve decorrere tra il compzmento delle

forme di pubblicitd e I' mcanto, nonché le eventuali forme
di pubblicita.
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‘Art. 56
Persone ammesse agli incanti

Ognwmo, eccetto il debitore, & ammesso a fare offerte agli in-
canti, purché abbia prestato la cauzione e depositato I'ammontare
approssimativo delle spese di vendita a norma dell'ordinanza di cui

ail'art. 55. . :

Le offerte debbono essere fatte personalmente o a mezzo di
mandatario munito di procura speciale.

Se l'offerente non diviene aggiudicatario, 1a cauzione e il de-
posito per le spese gli vengono restituiti dopo la chiusura dell'in-

canto.
~

' Art. 57
Modalita dell’incanto

L’incanto ha lucgo dinanzi al Giudice nella sala delle udienze

~_pubbliche.

" Le offerte non sono efficaci se non superanc' il- prezzo base o
l'offerta precedente nella misura indicata nelle condizioni di vendita.

Subito dopo ciascuna offerta il Giudice fa successivamente, a
distanza di un minuto 'uno dall’altro, tre inviti ai partecipanti al-
_l'incanto ad aumentare 'offerta stessa. Quando ¢& trascorso un mi-
nuto dall'ultimo invilo senza che sia failp una maggiore offerta,
'immobile & aggiudicato all'ultimo offerente.

Ogni offercnte cessa di essere obbligato per la sua_offerta
quando essa & superata da un’alfra, anche se poi questa ¢ dichia-
rata nulla. ‘ : '

Dichiarazione di residenza
0 elezione diy demicilio dell’aggiudicatario

L'aggiudicatario deve dichiarare la propria residenza o eleg-
gere domicilio nel luogn in cui ha sede il Giudice che ha proceduto

aila vendita. : _ ~

In mancanza le notificazioni e comunicazioni possono essergli
fatte in Cancelleria. .

Art. 59
Offerte dopo I'incanto

~Avvenuto I'incanto, possono ancora essere Jatte offerte di acqui-
sio entro il termine di dieci gionni, ma non sonop efficaci se il prezzo
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offerto non supera del venti per cenlo quello raggiunte nell’incanto.

Lofferente deve presentare nella Cancelleria "dichiarazione
contenente I'indicazione del prezzo, deve prestare cauzione in mi-
sura non inferiore ad wn decimo del prezzo offerto ie depositare
I'ammontare approssimativo delle’ ulteriori spese di vendita, che
viene determinato dal Cancelliere.

Si applica, nei confronti del’aggiudicatario provvisorio di cui:
~all’art. 56, la disposizione dell'ultimo comma- dellarticolo stes=zo.

Art. 860

Nuovo incanto

Scaduto il termine per Ta presentazione delle offerte in aumento
di'cuj all all’articolo precedente il Giudice fissa con decreto 'udien-
za in cui dovra aver luogo il nuovoe incanto che si aprird sul prezzo
base risultante dalla migliore offerta. .

Il Cancelliere da al decreto pubblicita nelle forme previste dal- .
I'articolo 53. -

L'incanto si svolge nelle forme previste dall’ arhcolo b7, e l'ag-
giudicazione al migliore offerente & deﬁmtlva

=

Art. 6_1

Versamento del prezzo

L’aggiudicatario deve versare il prezzo, al netto della cauzione -
gid versata, nel termine ¢ nel modo fissati dall'ordinanza che di-
spone la vendita a norma dell’Art. 55.

Art. 62

Trasferimento del bene_espropriato

Avvenuto il versamento del prezzo, il Giudice pronuncia decre-
to col quale trasferisce all'aggiudicatario il bene espropriato, ripe-
tcndo ta descrizione contenuta nell’ordinanza che disporne la ven-

dita, ed ordinando che si cancelling le trascrizioni dei pignoramenti
e le iscrizioni ipotecarie.

Il decreto contiene altresi la ingiunzione al dcbitore e al cu-
stode di rilasciare 1'immobile venduto.

Esso costituisce titolo per la trascrizione della vendita nej libri
fondiari, e titolo esecutivo per il rilascio.
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Art. 63
Inadempienza dell’aggiudicatario

Se il prezzo non viene versato nel termine e modo stabiliti, il
Giudice dichiara con decreto la decadenza dell’aggiudicatario e la
perdita della cauzione da questi versata a titolp di multa e fissa
una nuova udienza per 'audizione delle parti a norma dell’arti-
colo 58.

I1 Cancelliere, oltre a comunicare il decreto dell’aggiudicatario,
ne-da pubblico avviso secondo le forme previste dall’Art. 53.

Per il nuovo incanto si-procede a norma dell’art. 54 e seguenti.

Se il prezzo che se ne ricava, unito alla cauzione confiscata,
risulta inferiore a quello dell’incanto precedente, il Giudice, sentito
le parti interessate, condanma con decreto I'aggiudicalaric madem-
piente al pagamento della differenza.

Art. 64

Provvedimento nel caso di incanto negativo

Decorsi dieci giorni da quello dell’incanto andato deserlo, il
Giudice dispone con decreto I'audizione, delle parti.

All'udienza fissata, ordina che si procede a nuovo incanto.

In quest'ultimo caso il Giudice pud stabilire diverse condizion
di vendita e diverse forme di pubblicitd, fissando un prezzo base.
inferiore di un qitinto a quello precedente.

In caso di-nuovo incanto negativo, i1 Giudice, con ordinanza
: rion impugnabile dispone l'assegnazione definitiva del bene alla-
pacte islante. ' ' -

CAPO V.

Dell’Espropriazicne di beni indivisi

D Att. 65

‘Pignoramento

Possoro essere pignorati i beni indivisi anche quando non futfi
i comproprietari sono obbligati verso la parte istante.

In tal caso, nel decreto autorizzato o di pignoramento di cui
_all’articolo 15, il Giudice fissa un’udienza per la comparizione degli
interessati per sentire dare-i“provvedimenti di cui all’articolo se- .
guente, e fa divieto ai comproprietari di lasciar separare dal debi-
tore la sua parte delle cose comunj senza ordine di giustizia! -

I1 Cancelliere deve notificare al debitore ed ai comproprietari
copia del ricorso e decreto di cui al comma precedente almeno dieci
giorni prima dell'udienza fissata.
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Nello stesso termine il Cancelliere da comugicazione del de-

- creto alla parte istante.

Nel caso di tratti di espropriazione immiobiliare debbono essere
osservate le forme di pubblicita prescritte all’articola 53.

Art. 66
Provovedimenti del Giudice

All'udienza fissata, il Giudice provvede alla separazione in na-
tura della quota spettante al debitore.

Sw la separazione non & possibile ordina la vendita della quota
indivisa ovvero dizpone che si proceda alla divisione a norma del
Ccedice civile, e provvede all’istruzione ¢ decisione della causa re-
lativa nelle fcrme ordinarie del processo di cognizicize.

In tale ultimo caso, I'esecuzione & sospesa finché sulla divisione
stesea non sia intervenuto un accordo tra le parti o pronunciata
una decisione definiliva. : .

Avvenuta la divisione, la vendita dei beni altribuiti al debitore
ha luogn secoxdo le norme contenute nei capi precedenti, conser-
vando il pignoramento validitd per i beni attribuiti come sopra.

. ' , CAPO VL
Della espropriazione contro il terzo proprietario
Art. 67 -
Modo dell’espropriazione

Quando oggeito dell’espropriazione & un bene gravato da pe-
gno o da ipoteca per un debito altrui, oppure un bene la cui aliena-
ziotte da parte de] debitore & stata revocata per frede, si applicano
le disposizioni contenute nei capi precedenli, in quanto won siano
modificate dagli articoli che seguono. )

Art. 68
Notificazione del precetto
L’espropriazione deve essere'sempi'e precéduta dal precetto, da
-effettuarsi anche nei confronti del terzo. '

Nel preceito dev’essere fatta espressa menzione del bene del
terzo che si.intende espropriare. '

Art. 69
Disposizioni particolari

Il pignoramento ed in generale gli atti di espropriazione si
compiono anche nei conironti del terzo, al quale si applicano tutte
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le disposizioni relative al debitore, tranne il dnueto d1 cui all’ artx-'
~colo 56, primo comma. . .

TITOLO IIL.
DELLE OPPOSIZIONI

Art. 70

Opposizione all’esecuzione

Quando si contesta 11 diritto della parte istanie a procedere ad
csecuzione forzata, tale opposizione si. prOpone con ricorso scritto
al Giudice di esecuzione. ~

Questi fissa con decreto 'udienza d1 companzmne delle parti
dinanzi a s&. La notificazione del ricorso’e del decreto & fatta a cura
del Cancelliere. L’istruzione e la decisione della causa avviene mel-
le-forme ordinarie del processo di cogmzmne

Art. 71

Opposizione agli atti esecutivi
- Le opposizioni relative alla regolarita.formale del titolo e del
precefto e quelle relative alla notificazione e compimento dei singoli
atti esecutivi, ivi comprese quelle che riguardano la pignorabilita
> dei beni, si propongono — a pena di ‘decadenza — mella prima
udienza del giudizio esecutivo successiva. alla notificazione del pre-

'cotto c alla nohﬁcamone e compimento dei smgoh atti esecutm

1 Giudice provvede sulle opposizioij con ordinanza non impu-
gnabile.

Art.- 72 -

O pposizioné di terzi

11 terzo che pretende avere la proprleta o altro diritto reale sui
beni plgnorah pud proporre opposizione con ricorso al Giudice pri-
ma che sia disposta la vendita dei benj stessi.

1. Giudice fissa con decreto I'udienza di companzmne delie
parti davanti a s&; e il Cancelliere provvede alia notificazione del .
ricorso e del decreto.

_ Se all’'udienza le parti non raggiungono un accordo, il Giudice
- provvede ail'istruzione e alla decisione della causa secondo le forme
_ordmane del processo di cognizione. L=
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Art. 73 _
Opposizione tardiva -

Se in seguito all'opposizione il Giudice non sospende la vendita
dei beni mobili o se 'opposizione & proposta dopo la vendita stessa,
i diritii del terzo si fanno valere sulla somma ricavata.

Art. 74 _
Limiz,"_z‘ delig prova testimoniale

Ii terzo oppotente non pud provare con testimoni il suo diritto
sui beni pignorati nella casa o nell’azienda del debitore, tranne che
‘esistenza del diritto stesso sia resa verosimile della professione o’
dal commercio esercitati dal terzo o dal debilore.

Art. 75
Opposizione della moglie.del debitore

L'opposizione non pud essere proposta dalla moglie convivente
col debitore, relativamente ai beni mobili pignorati nella casa di lui,
tranne che per i beni dotali o per i benj che essa provi, con atto di

data certa, esserle appartenutj prima. del matrimotio o esserle per-
venuti per donazione, o successione a causa di morte.

TITOLO IV. ,
DELLA SOSPE’NS]ONE E DELL'ESTINZIONE DEL PROCESSO
, Art. 76
Limiti della sospensione -

Salvo che 1a sospensione sia disposta -dalla legge, l'esecuzione
forzata non puod essere sospesa che con provvedimento del Giudice.
Art. 77

™ Sospensione per opposizione all’esecuzione
Se & proposta opposizione all’esecuzione a sensi degli articoli

70 e 72, il Giudice, concorrendo gravi motivi, sospende su istanza
di parle il processo con cauzione o senza.

Il provvedimento & dato con ordinanza, sentite le parti.

Nei casi urgenti, il Giudice pud disporre la sospensione con de-
creto, nel quale fissa 1'udienza per la comparizione delle parti.

All'udienza fissata, provvede con ordinanza:.
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Art. 78

Effetti della sospensionre

Quando il processo & sospeso, nessun atto esecutivo puo essere
compiuto, salvo dlversa disposizione del Giudice.

Art. 79

Riassunzione

Il processo esecutivo deve essere riassunto con ricorso nel ter-
mine perentorio fissato dal Giudice. :

Art. 80

Rinuncia

Il processo si estingue se, prima dell acfgludlcazwne o dopo la
vendita, la parte pignorante rinuncia agli atti.

Si apphcano in quanto possibile, 1o disposizioni contenute nel-
I'articolo 306 del C.P.C. '

Art. 8]
Effetti dell’estinzione del processo

Se l'estinzione del processo si verifica prima dell'aggiudica-
zione, essa rende inefficaci gli atti compiuti: se avviene dopo 'ag-
giudicazione, la somma ricavata & riconsegnata. al dcbitore.

Nel caso di espropriazione immobiliare, il Giudice, con T'ordi-
nanza che dichiara lestinzione, dispone che sia cancellata la tra-
scriziomne del pxgnoramento L’ordinanza & titolo valido per la can-
cellazione.

Avvenuta I'estinzione del proces$o, il custode rende al debitore
il conto, che & discusso e chiuso davan’n al Giudice.

Le spese del processo estinto sta a carico della parte che le ha
anhclpate

Mogadiscio, 1i 2 Marzo 1972.

IL PRESIDENTE
del Consigiio Rivoluzionario Supremo
Magg. Gen. Mohamed Siad Barre
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' DFCRETO DEL SEGRETARIO DI STATO ALLA GIUSTIZIA E AA. RR.
' 11 Marzo 1972, n. 55.

Nomina della Commlssmne per la tenuta dell Albo dei Patrocmaton Sciaraitici.

e

P

IL SEGRETARIO DI STATO

VISTA 1a Prima Cartg della Rivoluzione;
VISTA la Legge 21 Ottobre 1969, n. 1;
VISTO i’art. 4 della Legge 27 Giugneg 1958, n. 21;-

RITENUTA la necessita di provvedere alla nomina dei membri
deila Commissione incaricata della tenuta e della revistg dell’Albo
dei Patrecinatori Sciaraitici per il correnie anio;

DECRETA:
Arlicolo Unico
Scaro nominati meinbri della Commissione prevista dall’art. 4

della Legge 27 Giugno 1958 n. 21, per il corrente anno, i acgumtx
Magistrati:

H

1) — Scek Hassan Abdullahi Farah - -— FPresidente
2) — Ahmed Nur Scek Abdullahi - — Membro
3) — Scek Ali Salad Scek Abdi, ‘ —  Membro

Mogadiscio, 1i 11 Marzo 1972.

IL SEGRETARIO DI STATO
Prof. Abdulgani Scek Ahmed
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PARTE SECONDA
DISPOSIZION!, COMUNICAT], AYYISI, YARIE

MINISTERO DELLINDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

Certificato N. 7)36 - 642,

IL SEGRETARIO DI STATO
Omissis
’ CERTIFICA:

La Societa Macdonald Tobacco Inc., Societa Canadese con
aorde 2 Monlretal 126, Quebec, Canda, P. O. Box 490, Place d’Ar-
mcs, il giorno 6-9-1971, alle ore 10,00, ha validamente d¢positato
presso il Ministero dell’Irdustria — Sezione Brevetti — i1a doman-
da e gli altri decumenti prescritti per ottenere la protezioine nel Ter-
ritorio della Repubblica Democratica Somala del marchio d'im-
presa sottodescritto: )

1l marchio consisle nella parola «<Macdoaald Canadian».
Detto marchio, verrd applicalo sui prodotti anzidelli sotlo qual-

siasi forma, etichetla, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
s:asi allro modo conveniente & in qualsiasi colore.

Esso potra essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditla richiedente oppuire da sigla della medesima. Potra infine
essere riprodotto su caria da lettere, buste, fatture, imbaliaggi e su
alire carte di commrcio o anche riprodotto mediante pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunqu altro tipo. :

Esso serve g coniraddistinguere: «Sigarette, sigari o prodotti
di Tabacco». ,

Mogadiscio, 1; 14 Marzo 1972.

p. 1l Segretario di Stato
(73) Jaalle Ibrahim Megag Samater
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREYETTI

Certificato N. 7/36 - 645.

IL SEGRETARIO DI STATO -3
Omissis

CERTIFICA:

La Societd Macdonald Tobacco Inc., Societd Cana:lese con
sede a Moatreal 126, Quebec, Canada, P. O. Box 490, Place d'Ar-
mes, il giorno 6-9-71, alle ore 10,00, ha validamente depositato .
presso il Ministero dell'Indusiria — Sezione Brevetti —- 4 doman-
da e gli altri documenti prescritt: per ottenere la protezioa: nel Ter-
ritorio della Repubblica Deniocratica Somala -del marchio d'mmpresa
sottodescritto: '

Il marchio consiste nella parola «O’ S‘HERRY».A

Detto marchio verra applicato sui prodotli anzidetti sotio qual-
siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente e in qualsiasi colore.

Esso potra essere accompagnalo o no dalla ragione so-iale
della Ditta richiedente, oppure da sigla della medesima. Potia infine
essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi e su
‘altre carte di commercio o asche riprodotto mediante publlicita fi-
gurata, fenica o di qualunqgite altro tipo. ‘

FEsso serve a contraddistinguere: «Sigarette, Sigari ¢ piodetti
‘di Tabaccos. -

Mogadiscio, li 14 Marzo 1972.

“p. Il Segretario di. Stalo
(74) Jaalle 1brahim Megos Samaler
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~ MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

Cerlificato N. 7/36 - 646. |
1L SEGRETARIO DI STATO
~ Omissis
CERTIFICA:

La Societa Macdonald Tobacco Inc., Societd Canadese con sede
a Montreal 126, Quebec, Canada, P, O. Box 490, Place d’Armes, il
gionno 6-9-71, alle ore 10,00, ha validamente dep031tato al Mini-
stero dell'Tndustria — Sezione Brevetti — la domanda e gli altri
documenti prescritti per ottenere la protezione nel Territorio della
Repubblica. Democratica Somala- del marchio d'impresa sottode-
scritto: .

Il marchio consisle nelle parole «GOLD COAST».

Detto marchio verra applicato sui prodotti anzidetti sottoqual-
siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo e in qual-
siasi altro modo cmvemente e in qualsiasi colore.

Esso potra essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della itta richiedente oppurc da sigla della medesima. Potra infine
essere rlprodotto su carta da lettere, buste, imballaggi e su a:tre
di commercio o anche riprodotto mediante pubbhmta figurata, fonua
" 0 di qualunque altro tipo. ’

Esso serve a contraddistinguere: « Sigarette e prodoth di Ta-
bacco» (classe 32.

Mogadiscio, i 14 Marzo 1972.; .

- ‘ ' " -p. Il Segretario di Stato
(75) _ ' Jaalle Ibrahim Megag Samater

- MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

Certlﬁcato N. 7/36 - 644. :
iL SEGRETARIO DI STATO
Omissis
CERTIFICA:
Lé Societd Macdomal l‘obécco Ihc Societad Canadese con sede

" a Montreal 126, Quebec, Canada, P. O. Box 490, Place d'Armes, il
giorno 6-9-71 alle ore 10,00, ha validamente deposltato presso il Mi-



. - 902 —

nistero dell’Industria — Sezione Brevetti — la domanda e gli altri
documenti prescritti per ottenere la protezione nel Terr1tono della
Repubblica Democratica,Somala del marchio dimpresa sottode-
seritto:

I1 marchio consiste nella parola «HOMBRES».

Detto marchio verra applicato sui prodotti anzidetti sotto qual-
siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo conveniente e in qualsiasi colore.

Esso potra essere accompagnato o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure.da sigla della medesima. Potra infine
essere riprodotto su carta ad lettere, buste, fatture, imballaggi e su
allre carte di commercio o anche r1prodofto mediante pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro tipo.

, -Essc serve a contraddistinguere: «ngarette sigari e prodotti
di Tabacco». (classe 32).
Mocgadiscio, 1i 14 Marzo 1972. :
p. Il Segretario di Stato
(76). ' ~ Jaalle Ibrahim Megag Samater -

MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

Certificato N. 7/36 - 647.
IL SEGRETARIO DI STATO

Omissis

CERTIFICA: )

La Societa Macdonal Tobacco Inc., Societa Canadese con sede
a Montreal 126, Quebec, Canada, P. O. Box 490, Place d’Armes, il
giorno 6-9-71 alle ore 10,00, ha validamente depositato presso il
Ministero Industria — Sezione Brevetti — la domanda e gli altri
documentj prescritti per ottenere la protezione nel Terriorio della
Repubblica Democraua Somala del marchio d’impresa. sottode-
scritto:

I1 marchio con51ste nelle parole «SIR WILLIAM>.

Detto marchio verra applicato sui p1odotti anzidetti sotto qual-
siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in- qual—-
siasi altro modo conveniente e in qualsiasi colore. L.

Esso potra essere accompagnato © no dalla rdglone sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potra infine
~ essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi e su
alire carte di commercio o anche riprodotto mediante-pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro lipo.. _

Esso serve a contraddistinguere: «Sigarette, Sloran e prodotti
di Tabacco». (Classe 32).

- Mogadiscio, 1§ 14 Marzo 1972.

: p.' H Segretario di' Siato
(77) . : , - Jaalle Ibrahim Megag Samater
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

Certificato N. 7/36 - 643. - v _ o
| IL SEGRETARIO DI STATO
Omissis

CERTIFICA:

La Societd Macdonal Tobacco Inc., Societa Canadese con sede
a Montreal 126, Quebec, Canada, P. O. Box 490, Place, d’Armes, il
giorno 6-9-71 .alle ore 10,00, ha validamente depositato presso il
Ministero dell’Industria — Sezione Brevetti —.la domanda e gli
altri documenti prescritti per oltenere la proteziome nel Territorio
della Repubblica Democratica Somala del marchio d’impresa sotto-
descritto: : : ‘

I1 marchio consiste nella parola «CONTESA», :

Detto marchio verra applicato sui prodotti anzidetti sotto qual-
siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi, altro modo conveniente e in qualsiasi colore,

Esso potra essere accompagnato o. mo dalla ragione sociale
della Dilta richiedente oppure da sigla della medesima. Potrz infine
essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi esu
altre carte di commercio ¢ anche riprodotto mediante pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Sigarette, sigari ¢ prodotti
di Tabacco». (Classe 32). '

Mogadiscio, li 14 Marzo 1972.

.-
r"“

p. 11-Segretario di Stafo
(78) ' Taalle Ibrahim Megag Samater

MINISTERO DELLINDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

L)

Certificato N. 7/36 - 648.
‘ I, SEGRETARIO DI STATO
Omissis
CERTIFICA:

La Societa Macdonald Tebaceo Inc., Sccietd Canadese con sede

a Montreal 126, Quebec, Canada, P. O, Box 490, Place d’Arnies, il

giorno 6-9-71 alle ore 10,00, ha validamente depositato presso il

Miriistero dell'Industria ~— Sezione Brevetti — lad omanda e gli

altri documenti prescritti per ottenere la protezione nel Territorio

3@1151 {{ePubblica Democratica Somalg del marchio d’impresa sotto-
escritto: ‘ :
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Il marchio consiste nella parota «MACDONALD>. »

Detto marchio verra applicato sui prodotti anzidetti sotto qual-
siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi aliro modo conveniente e in qualsiasi colore.

Esso potra esserc accompagnato o. no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potra infine
essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi e su
altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro tipo. e y

Esso serve a contraddistinguere: «Sigarelte, sigari e prodoiti
di Tabacco». (Classe 32). . :

Mogadiscio, 1i 14 Marzo 197% .

p. Il Segretario di Stato -
(79) = . Jaalle Ahmed Sherif Akecl

‘MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI -

Certificato N. 7/36 - 572. = . -
IL SCGRETARIO DI STATO
Omissis
CERTIFICA:

l.a Societa Macdonald Tobacco Inc., Societd Canadese con sede
a Montreal, 126, Quebec, Canada, P. O. Box 490, Place d’Armes, il
giorno. 23 Ottobre 1971 alle ore 10,30, ha validamente depositato
presso il Ministero dell’Industria — Sezione Brevetii-— la doman-.
da e gli altri documenti prescritti per ottenere la protezione nel
Terrilorio della Repubblica Democratica Somala del marchio d'im-
presa sottodescritto: - - ' '

Il marchio consiste nella parola «MILLS». _

Detto marchio verrd applicato sui prodotti sotto qualsiasi icr-
ma, etichetta, stampa, impressione direta, rilievo o in qualsiasy al-
ro modo conveniente e in qualsiasi colore. -

Esso potra essere accompagnato _o no dalla ragione sociale
della Ditta richiedenie oppure da sigla dlela medesima. Polira infine
essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi e su
altre carte di commeicio o anche riprodotio mediante pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro tipo. : , L

Esso serve a coniraddislinguere «Sigaretlie, sigari e prodott: di
tabacco» (classe 32). ' :

Mogadiscio 1i 8 Marzo 1972.

: . p. Il Segretario di Stato
(80) - Jaalle Ibrahim Megag Semaier
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MINISTERO DELLINDUST — SEZIONE BREYETTI

Cerlificato N. 7/36 - 570
IL SEGRETARIO DI STATO
Omissis
CERTIFICA:

La Societa Macdonald Tobaccgo Inc., Societd Canadese con sede

a Montreal, 126, Quebec, Canada, P. O. Box 490, Place d'Armes, il

glorno 93-10-71 alle ore 10,30, ha validamente deposﬂato pI'LSoO il

Ministero dell’Industria — Sezione Brevetli — la domanda e gli-

altri documenti prescritti per ottenere la protezione nel Territorio

della Repubblica Democrahca Somala del marchio d’impresa sotto-
descritto:

I1 marchio consiste nella parola « CONTESSA»>.

, Detto marchio verra applicato sui prodoiti anzidetii sollp quai-
siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual-
siasi altro modo comveniente e in qualsiasi colore.

Esso poira essere accompagnato ¢ no dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Poira infine
cssere riprodotio su carta da lettere, buste, fatture, imballaggi e su
alire carte di commercio o anche r1prodotto medianie pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro tipo:

. Esso serve a contraddistinguere: «Sigari, sigaretie e prodoiti-
di tabacco». ) }

Mogadiscio li 8 Marzo 1972.
‘ p. Il Segretario di Stato
(81) Jaalle Ibrahim Megag Samatre

MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI®

Certificato N. 7/36 - 571.
IL SEGRETARIO DI STATO
Omissis s
CERTIFICA:

La Societd Macdonald Tobaceo Inc., Societd Canadese con sede
a Monireal 126, Quebec, Canada, P. O. Box 490, Place d'Aimes, il
‘giorno 23 Ottobre 1971 alle ore 10,30, h avahdamcnte dwosﬂato
presso il Ministero dell’lndustriag — Sezwne Brevetti — la ‘doman-
.da e gli altri documentj prescrittj per ottenre la proiezione nel Ter-
ritorip della Repubblica Democrahca Soma]a del marchio d'impresa
sottodescnﬁo

*
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11 marchio consiste nelle parole «<MACDONAL’S EAPORT «A». '
Detto marchio verra applicato sui prodetti anzidelti sotto qual-

siasi forma, etichetta, stampa, impressione diretta, rilicvo o in qual- -

siasi altro modo comveniente e in qualsiasi colore.. , -
Esso potra essere accompagnato o, no dalia ragione sociale

. della Ditta richiedente oppure da sigla delia medesimia. Poli % infine

essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatture, iimbaliaggi e su
altre carte di commercio o anche riprodotto mediante puvbiicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro tipo. .-

Esso serve a contraddistinguere: «Sigari, sigarelte e prodotti
di Tabocco». : B

Mogadiscio, 1i 14 Marzo 1972.

p. Il Segretario di Stato -
(82) ‘ - Jaalle Ibrahim Alcgag Samater

MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

Certificato N. 7/36 - 699.
' 5
IL SEGRETARIO DI STATO

Omissis

CERTIFICA:

La Societad Macdonald Tobacco Inc., Societa Canadese con sede
a Montreal 126, Quebec, Canda, P, O. Box 490, Place d'Armes, il
giorno 6-9-71 alle ore 10,00, ha validamenle depositato presso il
ministero dell'Indusiria — Sezione Brevetti — la domanda e gli
altri documenti prescritij per ottenere la prolezione mel Ierritorio
delia Repubblica Democratica Somala del marchio d'impresa sotto-

_desmiritto:

I1 marchio consiste nella parola «O’ SHERY» (Disegno).

Detto marchio verra riprodotto sia mediante stampa ed impres-
sione o rilievo e soilp ogni altro modo conveniente sulle carte di
cornmercio o industria. . : o

Esso potra essere accompagnato o wmo daila ragioae sociaie
della Ditta richiedente oppure da sigla della medesima. Potra infine
essere riprodotto su carta da lettere, buste, fatlure, imbzailaggi e sd
altre carte di commercio o anche riprodotto medianie pubklicita fi-
gurata, fonica o di qualunque altro tipo. o

Esso serve a contraddistinguere: «Sigarette, sigayi e prodotii
di Tabacco (Classe 32). . = ' _ '

Mogadiscio, 1i 14 Marzo 1972.

p. Il Segretario di Stato
(83) - : Jaalle Ibrahin Megeg Samater
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MINISTERO DELL'INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

Certificato N. 7/36 - 641. _
' IL SEGRETARIO DI STATO
| Omissis
CERTIFICA:

. La Societd Macdcnald Tobaceo Inc., Societa Canadese com sede
a Montreal 126, Quebec, Canda, P. O. Box 490, Piace d'Armes, il
~giorno 6-9-71 alle ore 10,00, ha validamente depositato presso il
ministero dell’Industria — Sezione Brevetli — la demanda e gli
altri documenti prescrilti per ottenere la protezione¢ nel Territorio
della Repubblica Demccratica Somala del marchio d'imprcsa sotto-
desmritto: ' : ' : ‘
" Il marchio consiste nella rarola «MACDONALD'S AMERI-
CAN>. . ' , . :
Detto marchio verra applicalo sui prédotti anziedtti sotto qual--
siasi forma, etichetla, stampa, impressione diretta, rilievo, o in qual-
siasi altro modo conveni nte e in qualsiasi colore. c,

‘Esso potra essere accompagnalc o mno dalla ragione sociale
della Ditta richiedente oppure da sigia della medesima. Potra infine
essere riprodotto su carla dalettere, busie, fatture, imballaggi e su
altre carte di commercio o anche riprodotto mediante pubblicita fi-
gurata, fonica o di qualunque aliro tipo.

Esso serve a contraddistinguere: «Sigarette, sigari e prodotti
di Tabacco». (Classe 32). : )

Mogadiscio, 1i-14 Marzo 1972. ‘ »

(84) Jualle Tbrahim Megag Samater

p. Il Segretario di Stato

MINISTERO DELL’INDUSTRIA — SEZIONE BREVETTI

IL SEGRETARIO DI STATO -
Certificato N. 7/36 - 640.

- Omissis
CERTIFICA:

La Societd- Macdonald Tobacco Inc., Societd Canadesc con sede

a Montreal 126, Quebec, Canda, P, O. Box 490, Piace d’Armes, il

giorno 6-9-71 alle cre 10,00, ha validamente depositato = presso il

ministero dell'Indusiria — Sezione Brevetti — la domaada e gli

altri documenti prescritti per ottenere la protezione nej Territorio

gella I_{ﬁzpubblica Democratica Somala de] marchio d'imipresa sotio-
esmritto: S :
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Il “marchio consiste nzlle parole «MACDONALD'S FIRST
AMERICAND>. ,

Detto marcehio verra applicato sui pradotu anzidetti sotto qual-
isasi forma, etichetla, stampa, impressione diretta, rilievo o in qual—
siasi altro modo conveniente e in qualsiasi cojore.

Esso potrd essere accompagnato o o .dalia ragione sociale
della Dilta richiedente oppure da sigla della medesima. Potra infine -
“essere riprodotto su carta da 1ettbre buste, faiture, imballaggi e su.
alire carte di-commniercio o anche nprodotto mediante pubblicita fi-
guratla, fonica o di qualunque altro lipe.

Esso serve a contraddislinguere: <<Sw;rdte, sigari e prodoti
di Tabaccg (Classe 32).

Mogadiscio, i 14 Marzo 1972.
. p. Il Segretario i Slato
(85) - Jaalle Tbrahim Megag Samaler

TRIBUNALE REGIORALE DEL BENADIR

B ]

»

LETTO T'attendibilila dej fatli esposti in coasidrazione di que-
sto comunicato della Banca Credito e Risparmie Soimala ¢i Burao.

RITENUTO la propria competenza; '
VISTO I'art. 69 decreto legislativo 9-9-65 n. 2;
DICHIARA a rilasciare il librelto*N. 5467 di Sh. So. 1.630.

AUTORIZZA a rilasciare il libretld in queslione a Kaha Abdul-
leh Mohamed irascorso i termine di giorni 30 (trenta) della data di
pubblicazione del presenie Decreto sul Bolletlino Ulfficiale della
Repubblica purché non vengafalto opposizione dal detentore.

DISPONE che il libretto dai cuj sopra veiga consegnalo a Kaha
Abdilteh Mohamed persor}axmexte o evenlualmente a persona da
essp indicata munito di regolare e formaule procura.

L4 Banca Credito e Risparmic Somala Filiale di Burao la que-
e lo terra affisso per la durata di giorny 30 (trenfa) nei propn locali
aperti al pubblico.

' Mogadiscio; i 16 Marzo 1972,
: 1L PRESIDENTE -
(86) Dr. Hussen Scek Abdurahiman
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' REGIONE DELL'HIRAN — DISTRETTO DI BELETUEN

AVVISO AD OPPONEND UM

Si rende moto che con domanda pervenula a queato Dlstre’[to in-

data 26-11-1964, i1 Sig. Hassan Mohamed Abdulle ha chiesto in
concessione a Scopo edilizio, ed a norma delle vigenti disposizioni,
un appezzamento di terreno demaniale della superficie di mq: 750,
‘sito i Bulo Burti, meglio come descritto mella planimetria della
quale gli interessati possor1 prendere VlSlOl‘le presso I'Ufficio di
- questo Distreito
Si accordano giorni 30 (trenta) dalla data d1 pubbhcamome del
. presente avviso sul Bollettino Ufficiale -della Repubblica Democra
tica Scmala per le eventuali opposizioni. -

, 11 (Jommlssauo Distrettuale

(87) - Bile Musse Sciamal

SOCIETA " COOPERATIVA A PESPONSAB!LITA’ LEMETATA :
«SCEK AMBL!LG» —_ SEDE SOCilALe GiAMAMA

AVVISO DI CONVOGAZIONE DI ASSEMBLEA
I Slgnon Azmmsh s0Mno convoca’u in ASSemblea Generale Ordi-
. naria per il giorno 20 Aprile 1972 ore 19,30 presso la sede sociale,
- e occorrendo, in seconda convocazione, per il giorno 21 Aprlle stes.
so luogo e dora per deliberare sul sevuen‘ce
ORDINE DEL (JIOR\O

1y — Rdazwme dell Amm1n1stratore Unico e Rapporto.del Col~

legio Sindacale; :
2} — Discussione sul Bllancxo dell esercizio soc1a1e chiuso al
31 Dicembre 1972 e conseguenti deliberazioni;
3) — Neormine delle cariche sociali; .
4) — Varie ed eventuali;

Potranno intervenire all’Asscinblea gli azionisti iscritti nel Li-
bro dei Soci almeno cinque giorni liberi prima della data fissata
per I’Assemblea e quellj che, nello stesso termine, hanno depositato
nella- sede sociale i titoli azionari di cui siano im possesso.

Mogadiscio, 1i 16 Marzo 1972.
(88) - o Aden Moallim [brahim

L' AMMINISTRATORE UNICO
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~ SEFERIAN & Co. [Somalia] Ltd. — S.p.A. |
Sede di Mogadiscio — Capitale Sociale Sh. So. 400,000 .

AVVISO DI CONVOCAZIONE
DR ASSEMBLEA GENERALE ORDINARIA DEGLI AZIONISTI

I Signori Azionisti della SEFERIAN & Co. (Somalia) Ltd. sono
pregati di intervenire all'Asseimnblea Generale Ordinaria dei Soci
inaetta per il giorno 20 Aprile 1972, ore 9, in prima convocazione,
oppure per il giorno 21 Aprile 1972, ore9, in secenda convocazione,
nei locali della Sede Scociale in Mogadiscio, Via Kamal El Din Sa-
lah, per.discutere e deliberare sul seguente:

'ORDINE DEL GIORNO

1) — Relazione dell’Amministratore Unico e del Collegio Sin-
dacale;
2) — Approvazione del Bilancio e relativo Conto Perdite e

Profittj chiuso al 31 Dicembre 1971;
3) — Varlie ed eventuali. | | .
Mogadiscio, 21 Marzo 1972 .
L’;AM.MINISTRA'TORE' UNICO

p. Agop K. Seierian
(89) - Firmg illegibile




